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RESUMEN

Edicién comentada de la relacién de la toma de los castillos de Patras y Lepanto (Rio, Antirrio)
por los caballeros de la Orden de San Juan de Malta el 20 de abril de 1603. Fue enviada
por el gran maestre Alof de Wignacourt a Felipe III. Se afiade un capitulo prosopogrifico
sobre uno de sus protagonistas, el caballero griego Nicolds Marmards (Nwohoog Mappopds).
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RAID OF THE KNIGHTS OF THE ORDER OF SAINT JOHN OF MALTA
AGAINST THE CASTLES OF PATRAS AND LEPANTO (1603)

ABSTRACT

Edition, with a commentary, of the report of the raid that the knights of the Order of Saint
John of Malta made on the castles of Patras and Lepanto (Rio, Antirrio) in April 20th, 1603.
The report was sent by the grand master Alof de Wignacourt to Philipp III of Spain. Prosopo-
graphical news about one of the main heroes of the raid, the Greek knight Nicholas Marmaras
(Nucoraoc Moppapdc), is added.
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1. EL CONTEXTO HISTORICO

La Larga Guerra por el Danubio entre el Imperio Germdnico y la Sublime
Puerta en los anos finales del siglo XVI e iniciales del xvII (1593-1606) reavivé
las ansias de rebelién de las comunidades cristianas de los Balcanes contra el domi-
nio otomano. La situacién interna de Turquia era, en apariencia, més propicia para ello
que cuarenta afios antes: la indolencia de los sultanes que sucedieron a Selim II, muerto
en 1574; el desgaste militar de Turquia por las constantes guerras en los frentes orien-
tal (contra Persia) y occidental (contra la cristiandad); el deterioro econémico provo-
cado por la inflacién, y las revueltas internas de Anatolia hicieron que Turquia llegara
a finales del siglo XVI en una situacién de debilidad alejada del esplendor del reina-
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do de Solimdn el Magnifico (1520-1566). Distintos grupos de interior del Imperio
—eslavos, albaneses y griegos—, en especial de la fachada adriatico-jénica, conside-
raron llegado el momento de intentar un levantamiento contra sus dominadores
con ayuda de algtin principe o republica occidental, en especial, del Imperio y de
la Monarquia Espanola, pero también de Estados italianos como Saboya, Mantua,
Parma o Florencia (Bartl, 1974). Asi, entre 1595 y 1597 Atanasio I de Acrida estuvo
al frente de la revuelta de los habitantes de Chimarra (Himaré), en el sur de Albania,
y pidi6 ayuda militar a las autoridades espafolas de Ndpoles. Ante la falta de respues-
ta pasé a Ndpoles, en donde permanecié unos meses. En junio de 1598 viajé a la corte
de Praga del emperador Rodolfo II, que le dio una ayuda econémica y una carta
de recomendacién para su sobrino y primo Felipe III (Floristan, 2017: 148-159).
La misma ruta de Praga a Madrid siguieron unos meses después los cuatro embaja-
dores griegos que, llegados a la corte en fecha incierta del afio 1600, probablemente
después del verano, se presentaron como emisarios de las provincias de Epiro, Tesalia,
Macedonia y Elada (Zteped EAAGS). Propusieron un levantamiento generalizado de
sus provincias que debia empezar por la ciudad de Prevesa (ITpéPela), que se compro-
metian a entregar a las fuerzas espafiolas que acudieran a socorrerlos (Floristdn, 1988:
3-19; 1993). Los embajadores quisieron enmarcar el levantamiento en el 4mbito
de la guerra danubiana, por lo que propusieron que se invitara a Mihai Viteazul,
vaivoda de Valaquia, a tomar los pasos al sur de Belgrado para impedir el retorno
a Grecia de los soldados turcos estacionados en Hungrfa y Transilvania. Pedian, ademds,
que Jorge Basta, estradiote albanés natural de Roccaforzata (Apulia), que habia hecho
carrera militar en Flandes y en 1597 habfa sido enviado a luchar en Transilvania
contra Segismundo Bathory, se pusiera al frente de su levantamiento.

Aunque las circunstancias politicas y militares eran, quizds, més favorables
a una empresa antiturca de envergadura, los deseos de los griegos chocaban con la
realidad histdrica. Los grandes enfrentamientos hispano-otomanos (Los Gelves 15605
Malta 1565; Lepanto 1571 y Tanez y La Goleta 1573-1574) quedaban atrés en el
tiempo. La tregua firmada por Giovanni Margliani en 1578 y renovada en los anos
siguientes habia traido una cierta paz al Mediterraneo (Floristdn, 1998). La rebelién
de Flandes, la guerra contra Inglaterra, la intervencién en las guerras de Francia y
la incorporacién de Portugal habfan desplazado el centro de atencién de la Monarquia
al Addntico, lo que contribuyé al afianzamiento de esa paz. En los afios finales del
s. XVI e iniciales del s. XviI las grandes expediciones navales dejaron paso a una lucha
pirdtica de asaltos y saqueos de puntos costeros del Imperio Otomano protagoni-
zados por las galeras de los reinos de Népoles y Sicilia y de las Ordenes militares
de Malta y de San Esteban de Florencia: Patras en 1595, Quios en 1599, la fortale-
za de Pasabds (Maina) en 1601, los castillos de Lepanto y Patras en 1603, Cos en 1604,

* Abreviaturas empleadas: AGS: Archivo General de Simancas; E1694: Estado, legajo
1694; SP994: Secretarfas Provinciales, legajo 994; f.: folio; s.f.: sin foliar.



Dsili (Anatolia) y Prevesa en 1605, Durazzo en 1606, Famagusta en 1607, la expedi-
cién de Antonio Sherley al Egeo y el desembarco en la isla de Esciatos en 1610, etc.
Por lo general, los rebeldes balcdnicos no vefan con buenos ojos estas acciones. La inac-
tividad bélica de las dos dltimas décadas del s. XvI habia provocado una relajacién
de las medidas defensivas de los turcos, a los que estas acciones militares ponian
sobre aviso. En un memorial de 1606 los rebeldes de las provincias del Epiro-Tesalia
dicen que las tomas de Lepanto y Patras por las galeras de Malta en 1603 y de Prevesa
por las de Florencia en 1605 habian servido para despertar a los turcos y desbaratar
su plan de revuelta:

Qo mog Hrav kot thg Madtag 4 kétepyo, Tob Hmav Kol Exfjpov To 500 KaoTEMO
10D Neomdytov kai tii¢ ITatpag. 'Exeivov tov kapov ol Todpkot Ekotpodvtay
Kod 0&v €Ay, Kol V0 KATEPYD VO Emyatvay, To Exopvay. Apn yu ag Hmav
TOpa oV dvot&av oi Todprot Té HATL TOVG Kol PUAGYOLY OANY VOyTa 1E PEYAAES
evlagec yia idete, mépot oav mav TG faciieiog cov (sc. Tod Dikinmov I ti|g
Tonaviag) tpavta koppdtia kKatepya pe thg MaAtag, d&v nuadpecay vo KALOLY
Tinoteg, pove Enepdtéfacay dGAovG ToVG TOTOVS Kol 1ov Kol Gv Vrav, Tovg dypoi-
Knoav, kai £tat Eyvpioay dmpayot, 510tig 6 Tobpkog MG TV TP EKOLODVTOV
kai 0&v EPavev gig Tov vodv tov tinoteg. THig Mdaitog ta kbtepya kai oD
Sovka DPropévilag dvoréay to patia tdv Todpkmv, Tob Té lyev KASIGHEVE, Kol
Tov €Ehmvnoay, mov Exoyodvtav Kol d&v ERavav €ig Tov vodv Tovg Timoteg
(Floristdn, 1988: 175-177).

2. LA EXPEDICION CONTRA RIO Y ANTIRRIO

El asalto de los caballeros de Malta contra los castillos de Patras (Rio) y Lepan-
to (Antirrio) es conocido desde antiguo'. En el legajo 1487 de la Seccién de Estado
del Archivo General de Simancas se ha conservado una relacién manuscrita de la
empresa que edito y gloso a continuacién en homenaje de Angel Martinez Fernindez.
Soy conciente de que su dmbito geografico y cronolégico dista unas millas y unos
siglos del objeto preferido de sus estudios, pero espero, con todo, que acepte esta modes-
ta contribucién como munus amicitiaey que su lectura le sirva de solaz en la nueva
etapa vital que ahora inicia.

El memorial (f. 97) viajé a Madrid con dos cartas del 19 de mayo del maestre
general Alof de Wignacourt (1601-1622)* a Felipe III. En una de ellas (f. 93) le pide

' Lo cuenta Dal Pozzo (1703: 470-476) con una narracién muy cercana a la del memorial
que edito, lo que me hace pensar en una fuente comin. También coincide en los datos bésicos la relacion
de Thou (1734: 171-173). El breve relato que hace Brogini (2006: 292-293) contiene algunos errores:
que la flotilla salié de Malta el 20 de abril (fecha de la toma de las fortalezas), que en ella iban varios miles
de soldados y que atacaron los castillos de Petraci y Patras (!).

? Nacido en 1547 en una familia francesa noble, el 10 de febrero de 1601 fue elegido 54° gran
maestre de la Orden, puesto que ocupé hasta su muerte en 1622. Ha pasado a la historia por las torres
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que acepte como regalo a unas esclavas que han capturado en los castillos, porque
«por ser fortalezas de tanta consideragidn, es justo tenga Vuestra Magestad parte de
la empresa». En la otra (f. 96) le pide que escuche la relacién que le hard su emba-
jador Gonzalo de Porras® sobre la accién militar y la capacidad de los castillos para
albergar una gruesa armada.

En el origen de la expedicién estuvo la escasez de trigo que habia en Malta
tras la mala cosecha recogida en Sicilia, su granero habitual, el verano de 1602. Para
remediarla Wignacourt envi cuatro galeones a Bolo (Botog, Tesalia) y a otros carga-
deros de Turquia para hacer alguna presa, pero el mal tiempo hizo que solo pudieran
coger 3.500 salmas a algunos caramuzales. De ellas, apenas 2.000 llegaron a La Valeta,
porque las restantes les fueron confiscadas en Siracusa y Augusta, adonde una tormen-
ta desvi6 dos galeones. Ante la necesidad acuciante de trigo el gran maestre decidié
atacar los castillos de Rio y Antirrio, en los que habia abundancia de grano segin
le habian informado sus espias. Tras estudiar los disefios de las fortalezas y hablar
con los informantes, el Consejo de la Orden decidié acometer la empresa. Se apare-
jaron cuatro galeras, mientras que la quinta quedaba en Malta para las necesidades
que pudiera haber. A ellas se anadié un galeén de la Religién y dos de Wignacourt,
una tartana y cuatro fragatas, y dos naves arrendadas. Esta pequena flotilla de 14 embar-
caciones se hizo a la mar los dfas 7 (los navios redondos, es decir, los galeones) y 9 de
abril (las galeras). A 50 millas del puerto de La Valeta toparon con un caramuzal turco
cargado de grano que trafan de levante unos barcos de Palermo. Los caballeros no deja-
ron pasar la ocasién y lo remolcaron a puerto. Volvieron a salir y entre los dias 16 y 17
llegaron a las islas Equinades, desde las que enviaron caiques y fragatas a explorar
el terreno. Por un griego capturado cerca de Lepanto supieron que las plantas de
los castillos eran como se les habian presentado en Malta, por lo que decidieron seguir
adelante con la empresa. Dividieron la flota en dos mitades, cada una de ellas compues-
ta por dos galeras, dos fragatas y algunos navios auxiliares. Los galeones quedaban
en la retaguardia esperando la sefal de ir a puerto a cargar el botin. Con una fuerza
total de 200 caballeros y 800 soldados, cada mitad se dirigié a uno de los castillos,
a cuyas puertas se presentaron antes del alba del domingo 20 de abril. Aunque fueron
sentidos por los defensores, los sanjuanistas no encontraron dificultades para volar
con petardos las puertas de los castillos, colocar las escalas en los muros y entrar en
las plazas con relativa facilidad. Solo el agd de Lepanto ofrecié cierta resistencia, pero

defensivas costeras que mandé construir y por el acueducto que lleva su nombre, que provee de agua
a La Valeta. Durante su gobierno, en 1614 los turcos hicieron un nuevo intento de apoderarse de la isla,
pero fueron rechazados. Cf. Whitworth, 1858: 11, 339-344.

* Nacido en Ecija en 1546, fue comendador de Paradinas y de otras encomiendas sanjuanis-
tas, secretario del gran maestre y embajador de la Orden en Roma y Madrid. Recibié el bailiaje de Lora
en 1611. Murié en 1613. Su ldpida funeraria, situada en la capilla de la Lengua de Castilla, Leén y Portu-
gal de la concatedral de San Juan en La Valeta, fue publicada por Gil, 1990: 100, n° vi. M4s datos
sobre Porras en Pardo y Manuel de Villena-Sudrez de Tangil y de Angulo, 1911: 106.



al final tuvo que claudicar. Las bajas de los atacantes fueron minimas, dos caballeros
y ocho soldados, sin contar los heridos, mds numerosos. Una vez controlados los casti-
llos, los galeones se acercaron a puerto para embarcar el grano. Aunque los turcos inten-
taban impedir la maniobra desde tierra con sus ataques, la accién conjunta de los
cafones de los barcos y de la artillerfa capturada en los castillos los mantuvo a raya.

Inmediatamente los caballeros se pusieron a buscar el trigo que habian ido
a cargar, pero pronto supieron que ese afio habfa gran carestia en la regién y que
los almacenes, habitualmente llenos, estaban vacios. Decidieron, por ello, embarcar
la artilleria de las dos plazas en el galeén de la Orden y en otras dos naves: en total,
76 piezas de mayor o menor calibre. Hicieron, ademds, 392 esclavos. Después de
cuatro dias de estancia y de que los castillos resultaran arrasados por un incendio
que se declaré por la combustién espontdnea de la municidn, el jueves 25* los asal-
tantes se embarcaron rumbo a Malta. Conscientes de que el éxito militar no resolvia
el problema de la carestia de alimentos que les habia llevado a levante, las cuatro gale-
ras, los galeones y la tartana del gran maestre siguieron en direccién sur, mientras
el gale6n de la Orden y las dos naves que llevaban la artilleria capturada ponfan rumbo
a La Valeta. Las galeras avistaron la isla de Sapientza (Zamévtla), frente a la bahia
de Modén, al rayar el alba del dia 1 de mayo y descubrieron cinco caramuzales fondea-
dos a una milla de la ciudad. Al divisarlos, tres de ellos se pusieron al socaire de la forta-
leza, pero los caballeros capturaron los otros dos, cargados con 1.400 salmas de trigo
y provistos de 20 pequefias piezas de artillerfa. Con esta nueva presa las galeras pusie-
ron proa hacia La Valeta, adonde llegaron el 7 de mayo. Dos galeones, la tartana
y las dos fragatas del gran maestre atin siguieron un tiempo surcando aquellos mares
para dafio del enemigo.

3. NICOLAS MARMARAS

Su nombre no estd en la relacién de Wignacourt, pero por otras fuentes sabe-
mos que jugd un papel destacado en la toma de los castillos un caballero llamado
Nicolds Marmaras (Nwoiaog Mappapds), natural de Patras®. Por las cartas que los habi-
tantes de Maina, en el Peloponeso, enviaron a las autoridades espafiolas de Sicilia
entre 1612y 1615 para pedir apoyo para un levantamiento antiturco® sabemos que
era “caballero” (kafaliépng, kapniiépne), natural de la Vieja Patras, la peloponesia
(modonomortping, paleopatrense, pwpaimg), que facilité la toma de los castillos de Lepan-
to (6mov nfipe o kaotéMa ThC Emdytov). En las cartas lo califican de hombre honrado

# De las dos fechas que da el memorial, el domingo 20 de abril es correcta, mientras que
el jueves siguiente fue 24, no 25.

5 Hassiotis (1990: 307-309) dio algunas noticias sobre él, que ahora amplio y preciso.

¢ Lascaris (1957) editd tres, y yo, la documentaciéon completa (Floristdn, 1988: 273-299, 348-414).
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y piadoso (tipuog kai edoefrg), compatriota suyo (cupmotpudtng) y conocedor de
los corazones de las personas (ywéoket TG kapdiog 1@V avOpOTOV).

Por una consulta del Consejo de Italia de 16187 sabemos que tras su partici-
pacién en la toma de los castillos, en 1606 actué como procurador del monasterio
de Ntra. Sra. de Portulana (monasterio de los Iberos) del Monte Atos con Josafat Azale
(Atoahog), y que por este servicio el rey le concedi6 una limosna de 1.000 ducados
de la partida de tratas de atiin, queso y cosas extraordinarias del reino de Sicilia®.
En Madrid presenté un memorial cuya copia no tiene fecha, pero que probable-
mente es de septiembre-octubre de ese afio’. Al igual que en documentos posteriores,
en ¢l se presenta como cerebro de la toma de los castillos de Lepanto y Patras, que
habia servido para distraer una fuerza de 3.000 espahies enviados a la guerra de
Hungria. Dice que habian capturado 600 turcos y 70 piezas de artillerfa, y dado
libertad a 40 cautivos cristianos. Si las piezas de artilleria concuerdan grosso modo
con las 76 del memorial de Wignacourt, el nimero de prisioneros excede con mucho
los 392 de este, quizds por el deseo de Marmards de realzar la importancia de una
empresa de la que se presentaba como muiidor. Al dejar los castillos, los sanjuanistas
habian capturado dos caramuzales de Janicarga (;Yunus agd?) con 2.000 salmas
de trigo y otras 25 piezas de artillerfa, cifras que de nuevo superan ligeramente las del
memorial de Wignacourt. Marmards afirma asimismo que se habfa traido de la Morea
a Malta a su madre, monja basilia, y a otros cinco familiares, y que tenia en el Pelopo-
neso y otras provincias un hermano, dos tios, dos sobrinos y otros muchos parientes.
Por todo ello pidi6 un sueldo en Ndpoles para continuar sus servicios y un vidtico
para ir a Italia, porque habia gastado todo su dinero en los diez meses de estancia
en Espafa.

El memorial llegé a manos del valido Lerma, que lo envié al Consejo de
Estado para su estudio y consulta”. Como la respuesta se demorara, Marmards presen-
t6 un segundo memorial". Con él presenté la bula de Wignacourt de concesién
del hébito de caballero en premio al valor mostrado en la toma de los castillos, lo
que significa que por entonces ain no era caballero, sino simple soldado. EI 10 de marzo
de 1607 el secretario del Consejo le pidié que declarara si ya habia recibido alguna
merced, a lo que Marmards contesté el 15 de forma negativa. Finalmente el Consejo
elevé al rey su propuesta de asignacién de un entretenimiento mensual de 25 ducados
en Sicilia', que el rey sanciond y comunicé al virrey de Sicilia”®. Durante su estan-
cia en Madrid Marmards emitié una fe en favor de Jerénimo de Castro y Cabrera

7 AGS SP994 s.f.: consulta del Consejo de Italia, 6 de junio de 1618.

® Sobre esta embajada, cf. Floristdn-Valladolid, 2006: 144-147.

> AGS E1694 s.f.: memorial de Nicolds Marmaris de 1606, doc. n° 2.

1* AGS E1694 s.f.: billete del duque de Lerma al secretario Villalonga, 8 de octubre de 1606.
1 AGS E1611 s.f.: memorial de Nicolds Marmaris, 28 de febrero de 1607.

2 AGS E1611 = E1962 s.f.: consulta del Consejo de Estado, 17 de marzo de 1607.

¥ AGS E1707 s.f.: minuta de carta de Felipe III al virrey de Sicilia, 5 de abril de 1607.



fechada el 20 de marzo de 1607, es de suponer que como aval de una peticién de
entretenimiento. En ella dice conocerlo desde cinco afios antes (quizés desde la empre-
sa contra Rio-Antirrio) y haber coincidido con él de forma especial en dos expedicio-
nes, la del marqués de Santa Cruz contra la isla de Longo (Cos) en 1604, y la del ade-
lantado mayor de Castilla y almirante de las galeras de Sicilia, Pedro de Leiva, contra
Dsili (Anatolia) en 1605. Dice que siempre habia servido como caballero aventurero
a su costa y que en Longo habia resultado herido por una flecha en el muslo izquierdo.
Como ya he dicho, entre 1612 y 1615 Marmar4s actué en Sicilia como agen-
te de los mainotes. Aloj6 en su casa de Mesina a su embajador, el monje Gabriel Méla-
mas (Fappmi Médapag), y tradujo al italiano los documentos que este llevé consi-
go. Cuando Marmards habia llegado de Madrid a Sicilia en 1607, el virrey duque
de Escalona (1607-1610) le habfa asentado su salario en el castillo de San Salvador
de Mesina y asignado labores de trujamén en la correspondencia de levante. Asi pasa-
ron cuatro afos hasta que en 1611, ante la grave situacion de las finanzas de la coro-
na, Felipe III firmé en Aranjuez un decreto de reforma de los salarios de los entrete-
nidos por el que se les quité una tercia parte de sus sueldos, que qued$ para el fisco™.
Sin embargo, por orden del 2 de octubre de 1612 el virrey Osuna (1611-1616)
dispensé a Marmarés de la rebaja, por lo que este siguié cobrando integro su sueldo
hasta 1614". Ese afio Osuna lo destiné al servicio en la infanterfa, que Marmards
no aceptd por ser viejo y estar impedido para seguir una bandera, por no ser la infan-
terfa su arma y por ser griego. Como rechazara su nuevo destino, inmediatamente
se le aplicé la reforma de su salario, que quedé reducido en un tercio. Pese a ello,
siguié sirviendo a la corona a sus expensas, como el nuevo virrey, conde de Lemos
(1616-1622), comunicé al rey el 28 de octubre de 1616. El rey contesté ordenando
que se le pagara el salario reformado a pesar de su negativa a servir en la infanterfa’®.
En mayo de 1617 Lemos dio a Marmaris licencia para viajar a Espafia. En
la corte presenté un tercer memorial, en el que pidié se le devolviese el tercio de su sala-
rio que se le habfa detraido". El Consejo de Estado considerd justa su peticién y acon-
s¢jé al rey la restitucién'®. A la vez Marmards reclamé al Consejo de Italia los 1.000
ducados que se le habian concedido en 1606 como procurador del monasterio de
los Iberos, que atin no habia cobrado. Pidié que se pasara esta cantidad de la partida
de atin, queso y cosas extraordinarias, a la de espolios y frutos de iglesias sedevacantes,

' Copias del decreto, firmado el 23 de mayo de 1611, se han conservado en AGS SP92 s.f.
y E2846 s.f. Sobre el decreto, cf. Sandoval, 2013: 399-407.

> AGS E1888 f. 382: orden del virrey Osuna a Pedro de Echevarria y Diego Zapata de Carde-
nas, veedor y conservador del reino de Sicilia respectivamente. Al dorso del documento se lee: «avién-
dosele adverzido (sc. al duque de Osuna) que esto es contra la reformacién de su Majestad, ordend que
no obstante ello se pusiese en execucion».

1 AGS E1733 s.f.: minuta de carta de Felipe IIT al conde de Lemos, 10 de enero de 1617.

7 AGS E1652 s.f.: memorial de Nicolds Marmarés, 30 de abril de 1618.

" AGS E1989 s.f. = E1652 s.f.: consulta del Consejo de Estado, 5 u 8 de mayo de 1618.




al parecer, de cobranza mds segura. Asi se lo recomendd el Consejo de Italia al rey”.
Ignoro la decisién final que se tomé en este asunto, pero si tengo noticia sobre la peti-
ci6n hecha al Consejo de Estado. En cumplimiento de la consulta de este, el rey orde-
né a Lemos que le repusiera el sueldo integro de 25 ducados, que le librara las canti-
dades que habia dejado de cobrar por la reforma y que en el futuro se le pagara en
el castillo de San Salvador, como se habia hecho antes®. Esta es la dltima noticia
que he podido localizar sobre Marmards, que desde entonces entra en la penumbra
de la Historia.
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DOCUMENTOS
1. AGS E1487 £. 97

Breve relacién de la pressa y expugnacién de los dos castillos puestos | a la boca
del golfo de Lepanto y Petrache, hecha de las fuercas de la Sacra | Religién Hierosolimitana
y del illustrisimo gran maestre della, domingo por la mafana, a | 20 de abril 1603.1

No haviendo en el presente afio la Religién podido haver de Sicilia su | acostumbrada
provisién de trigo por la falta que en aquel reino a havido,| determiné el illuszrisimo
gran maestre, temiendo algtin gran trabajo, embiar al Bolo | y a otros cargadores del turco
quatro galeones armados con designio y espelranca de hazer buena presa dél. Pero por causa
de los malos tiempos no | pudieron los dichos vageles tomar més de 3.500 salmas cargadas
sobre | algunos caramuzalies, de las quales vinieron a este puerto 2.000, porque | los vageles
que trayan las demds fueron a Caragoca® y Augusta forcados del | tiempo, y aquellas ¢iudades
se aprovecharon dél por padezer la misma | falta. Visto su sefiorfa illustrisima que esta no era
provisién sufficiente para redelmir nuesira necesidad y que el prior de Navarra don Bernardo
de Ezpeleta®, a | quien se havia embiado a Palermo a representarla a su excelencia y a los juelges
de aquel real patrimonio, escrevia le havian excluydo de su delmanda, no por no dessear
provehernos, sino por no serles possible el hazello, | compadeciéndose de la negesidad de
sus subditos y vassallos, como padre y | sesior de todos se determiné de emprender los castillos

?! Siracusa.

2 Bernardo de Ezpeleta, de linaje originario de la Navarra de Ultrapuertos, fue gran prior
de Navarra de la Orden de San Juan, comendador del gran maestre, capitin general de la armada de Malta
y embajador del gran maestre en varias misiones. Murié en 1617 con 69 afios. L. Gil edité y tradujo
su epitafio (1990: 110, n° XviiI).
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de Lepanto y Petrache | por tener relacién de personas dignas de fe con quien tenfa muchos
melsses a intelligencia, que tomdndolos se hallarfa en ellos cantidad de | trigo. Y assi
después de haverlo encomendado muy de veras a Dios Nuestro | Serior, lo propuso su sefiora
illustrisima al Consejo, donde se resolbié que los seiores | gran baylio de Alemafia Arbogasto
Abandelao® y el gran canciller Herzando | Ruiz de Corral* y fr. Raymundo de Gozon Melac,
prior de Tolosa”, y fr. | Centorio Cafiolo, prior de Santa Eufemia®, y fr. Antonio Canbiano,
almiralle | y general de las galeras”, y fr. Jaques de Blot Viviers, baylio de Le6n*,|1*? a quien
se hizo general de tierra en presencia de monse7ior illustrisimo, tratassen | maduramente este
negocio. Los quales después de havello considerado y milrado y conferido con las espias y visto
el designio de los dichos castillos, relsolbieron se hiziesse la empressa, y habiendo dado de su
resolucién parte | al Consejo, fueron de su mismo parecer, y ass se hizieron las instrucciones
| y nombraron officiales al comendador Juan Luis Beufort”, de la lengua de Alberlnia®, para
que desenbarcase con el estandarte, y sargentos mayores, de | Italia al comendador Sefiorin
Gatinara®, capitdn de la galera San Phellippe, y de | Francia al cavallero Potonbile®?, y de
Espafia a don Juan de Salazar®. Y | luego mandaron poner en orden quatro galeras de la
Religién bien reforlcadas porque parecié conbiniente quedasse la una en la isla para lo que

» Arbogast von Andlau / Andlaw (1550-1612) fue comendador de Tobel (Suiza), Feldkirch
(Austria) y Friburgo (Suiza). Entre 1598 y 1599 fue bailio de Brandenburgo y posteriormente de Dacia
(hasta 1601). En 1601 fue nombrado gran bailio y en 1612 gran prior de Alemania. El linaje nobiliario
Andlau era originario de Alsacia. En la actualidad Andlau es una comunidad del departamento francés
del Bajo Rin. Cf. Kindler von Knobloch, Oberbadisches Geschlechterbuch, Heidelberg: Carl Winter’s
Universititsbuchhandlung, 1894: vol. 1, pp. 13-14, s.v. «von Andlau.

* Ferndn Ruiz de Corral fue gobernador de la isla de Malta, castellano de la fortaleza de San
Angel (1586), bailio de Negroponte (1597) y de las Nueve Villas de Campos (1606), gran canciller
de Malta (1598) y general de las galeras de la Religién (1598). Se destacé en la defensa de la isla frente
a los turcos en 1565. Cf. Pardo y Manuel de Villena-Sudrez de Tangil y de Angulo, 1911: 122.

» Raymond de Gozon Melac fue gran prior de Tolosa de la Orden de San Juan entre 1597
y 1610. Sobre la familia Gozon, cf. el Dictionnaire généalogique, héraldique, historique et chronologique,
t.V, Paris: chez Duchesne libraire, M.DCC.LXI, pp. 241-242. Sobre el priorato tolosano, cf. M. A. du Bourg,
Histoire du grand-prieuré de Toulouse, Toulouse: Louis Sistac et J. Boubée, 1883.

2 Fr. Centorio Cagnoli (Gian Angelo Centorio Cagnoli) fue prior de la bailfa de SantEufemia
Lameza, localidad actualmente incorporada en el municipio de Lamezia Terme (provincia de Catanzaro,
Calabria). Cf. C. Angelino Giorzet, Lozzolo ¢ i signori del Castello Loceno, Lozzolo 2014: 72, n. 128.

¥ Encuentro un fray Ascanio (no Antonio) Cambiano, caballero de la Orden de la lengua
de Italia, en las fuentes siguientes: La verdadera relacion de todo lo que el anno de M.D.LXV ha succedi-
do en la isla de Malra [...] recogida por Francisco Balbi de Correggio, Barcelona: Pedro Reiguer, 1568,
f. 110v; Funes 1639: 602.

* Jacques de Blot Viviers fue capitdn general de las galeras de Malta.

? Jean Louis Beaufort era hermano de Antoine Beaufort, barén de Montailleur (Saboya).

% Auvernia.

3! Signorin Gattinara, bailio de Santa Eufemia.

32 René Rivery-Potonville, admitido como caballero en 1583. Cf. Vertot 1772: vol. 7, p. 221-
222y Catalogue général et alfabétique des familles nobles de France admises dans I'Ordre de Malte, Paris
1815, p. 87.

3 Sobre Juan de Salazar, natural de Esquivias, cf. Pardo y Manuel de Villena-Sudrez de Tangil
y de Angulo, 1911: 130-131.



| se podia offreger, y un gale6n de la Religion y dos del gran maestre y | una tartana y quatro
fragatas, y se nolejaron* dos naves que se hallaron | en este puerto, una de 2.300 salmas y otra
de 1.000. Toda esta armalda estuvo en orden a los 7 de abril y aquel dia partieron los vajeles
reldondos y a los 9 hizieron lo mismo las galeras, sobre las quales, estanldo a punto de partir,
fue su sefiorfa illustrisima a reconoger y hazer resefia | de toda la gente y armamento y dio
las dltimas drdenes oportunas y negelsarias con que salieron deste puerto en seguimiento
de su viaje, y por buen prinlcipio fue Nuesro Sesior servido que dichas galeras hallassen
a 50 millas | desta isla un caramuzalf turquesco cargado de trigo preso en levante | de vageles
armados en Palermo. Y habiéndolo conducido a la boca deste | puerto, sin detenerse un punto
tornaron a su viaje, el qual fue assi préspero,| que a los 16 llegaron a las islas Cuchillaras®,
adonde el siguiente dfa | llegaron sin ser descubiertos todos los otros vageles. Y de allf se
embiaron | dibersas vezes cayques y fragatas a tomar lengua con el capi#in Vinlziguerra®* y con
el cavallero Claret provenzal”, el qual trajo un griego | que tom junto el castillo de Lepanto.
Y halldndole conforme II*? con lo que se havia reconocido de las relaciones y designios que
se | vieron en Malta, los dos generales con su Consejo resolbieron de seguir | la empresa,
y assf hizieron enbarcar sobre las galeras, tartanas y fragaltas, y sobre tres barcas de griegos que
hallaron cargadas de trigo, tolda la gente que estava senalada para las empresas de tierra,
el ndlmero de la qual fue 200 cavalleros y cerca de 800 soldados que | se dividieron en dos
partes: la una de ellas con el baylio de Ledn solbre las galeras capitana y San Juan, dos
fragatas y varcas se fue | a la empresa del castillo de Petracho puesto en la parte de la Morea,
y el | comendador Gatinara, con las galeras patrona y San Phellipe, tartana y dos | fragatas
fue a la expugnacién del otro castillo de Lepanto, puesto a la parte de la | Gregia. Y se
desenbarcaron, assi la gente de la una parte como de la otra,| a ora y en el lugar que, antes
del amaneger a los 20 de abril, se | hallaron a las puertas de los castillos. Y aunque fueron
sentidos y descubilertos de los enemigos y que dentro se pusiessen en armas, con todo esto,
con | grandisimo 4nimo cassi en un mismo tiempo fueron puestos los petarldos a las puertas
del uno y del otro, y ass{ mismo fueron puestas las | escalas, de suerte que con el buen effeto
que hizieron los petardos, no | obstante que en el castillo de Petrache fuesse menester poner
dos por | haver dos puertas, entraron los nuestros felicisimamente con tal orden, que a los
| turcos, los quales de las murallas y de algunas torres tiravan arcabuzalcos y otras armas, les
fue forgoso retirarse huyendo, y algunos haziénldose fuertes en las torres y retirados dentro
dichos castillos, en particullar en el de Lepanto, adonde el propio agd con otros muchos que
| le siguieron estuvieron obstinados un gran rato conbatiendo sin quelrerse rendir. Al fin,
después de haverlos cassi muerto a todos, se abanldonaron del todo y los nuestros quedaron
patrones, haviendo muerto los calballeros fr. Alesandro Martinengo y Pussiens, provenzal,
y 8 soldados,||* y otros muchos heridos. Y en esto llegaron los galeones y naves y dieron |

3 Del it. noleggiare, ‘arrendar’.

% Del it. Curzolari, nombre con el que se conocfan las islas Equinades, en la desemboca-
dura del rfo Aqueloo, al E de [taca.

* Vinciguerra.

7 En la Histoire de Vertot (1772) encuentro dos Claret por estas fechas: Nicolas-Edouard
de Claret Saint-Felix en 1584 (p. 26) y Richard de Nini-Claret en 1586 (p. 64), ambos, de la lengua

de Provenza. Thou escribe De Claire por Claret.
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fondo entre los dos castillos, de manera que de ninguna parte se podia | impedir el fin desta
empresa, porque si bien venia cavallerfa continualmente y infanterfa enemiga de la parte
de tierra, cregiendo siempre | mds para cobrar los dichos castillos y impedir la embarcacién,
la hazfan | estar lejos no solamente la artillerfa de nuessros vageles, pero la suya propia | que
estava en poder de los nuestros, y también con algunas esquadras que de quando | en quando
salfan de los castillos para impedir que los enemigos no se alolxassen en ciertas cassas y jardines
que havia alli cerca. Los generales hilcieron diligencia en entender y saber dénde pudiessen
haber trigo, y les dijeron | y confirmaron, assf turcos como griegos que ay en aquel pafs, que
padezen | extraordinaria carestia, adonde todos los magazenes que de ordinario | solian estar
llenos, se hallavan vazios, y que algunos turcos de la guarlnicién de dichos castillos estavan
en campafa a hazer traer para su prolvisién. Y assi resolbieron enbarcar toda la artillerfa
enemiga, de | la qual los dichos castillos estavan refor¢adisimamente proveydos, sobre el |
galeén de la Religién y las naves: halldronse en todos 76 piezas de | artillerfa, entre las quales
ay 12 de vatir, 2 grandes cafiones, 7 cafiolnes pedreros, 5 medias culebrinas, 6 bastardos y 8
medios cafiones,| y las demds piezas pequefias de campaiia, pero todas de cuchara. Y siguilendo
con gran orden, assf la embarcacién de la artillerfa como la de | 392 esclavos que los nuestros
tomaron en los dichos castillos, después | de haver estado patrones dellos quatro dias, siempre
con la vitoriosas | insignias de San Juan Baptista arboladas, abrasados y fracasados los | edificios
y que el uno y otro lugar la municién tomé fuego sin salberse cémo con grandisimo ruydo
y espanto, el jueves a 25 se hallalron los nuesros embarcados y, no contentos deste sugesso,
pareciéndoles que | si venian sin trigo, no era cumplido su designio y que a estas islas se ||
¥ les crecerfa mayor trabajo del que por falta dél tenfan, determinaron | de passar adelante
las galeras con los dos galeones y tartana del gran maestre | a buscarle, y el dicho galeén de
la Religién con dos naves cargadas con | toda la presa se vinieron la buelta de Malta.l

Después, a los 7 de mayo an llegado por la gratia de Nuesiro Serror las | quatro galeras
a este puerto, las quales an traydo dos caramuzalies carlgados de trigo que, segin se juzga,
no serdn menos de 1.400 salmas,| sobre los quales se an hallado 20 piezas pequenas de artillerfa.|
Refieren dichas galeras que después que se apartaron de los vajeles que | an traydo aqui los
esclavos y artillerfa, tiraron la buelta de la Sapilencia, adonde llegaron el primero de mayo
al hazer del dfa, y de alli embialron un cayco a reconocer si devaxo de Modén habia vageles,
y refirienldo que havian descubierto cinco caramuzalies cerca de una milla de la | fortaleza, se
fueron azia all4 sin perder un punto de tiempo, y habienldo sido dellos descubiertos, hizieron
grandisima diligencia en retirarse devajo | la dicha fortaleza, que atendia a disparar artillerfa
hazia las galeras,| las quales, mientras se pusieron tres de los caramuzalies en seguro, tomalron
los otros dos que no fueron tan diligentes en retirarse debajo la | dicha fortaleza, sin aver
podido tomar ningtin esclavo por averse toldos los turcos salbado en tierra, de suerte que
el socorro de dicho | trigo, por hallarse tan cerca de la cosecha, serd de mucha ayuda a la |
necesidad en que estamos, de que se an dado infinitas gratias a Dios | Nuestro Seior, del qual
esperamos que los grandes galeones, tartana y dos fralgatas del illu#str#simo gran maestre que
an quedado en aquellos mares | para dafio de los infieles nos an de hazer sentir bien presto
nueva | de alguna otra buena empresa.|

2. AGS E1694 s.f.

El cavallero fray Nicolds Mdrmara de la orden de san Juan dize que haviendo |
hecho la entrepresa de los castillos de Lepanto y Petraqui del turco con las 4 galeras | de Malta
y preso seiscientos turcos y settenta piecas de artillerfa de bronce y dado | libertad a 40
xp.ianos cautibos, y demds desto hizo grandissimo servicio al emperador,| por causa que los



tres mil cavallos que embiava el gran turco en Ungria se detulbieron para yr, como fueron,
a defender las dichas dos fortalecas y impedir la | dicha entrepresa, la qual acabada, saliendo
afuera con las galeras, el supplicante | fue causa que se prendiessen dos caramusales cargados
con dos mil salmas de trigo | que yvan en levante, y con ellos otras 25 piegas de artillerfa que
eran del janicarga | de Costantinopla, lo que fue y es gran soccorro a la Religién y a todos
los de la isla | vassallos de Vuestra Majestad, mayormente por este afio, no podiéndole esperar
de Sicilia por | la poca cosecha que ha havido, como parece muy cumplidamente por el privilegio
del | Gran Maestre. Y teniendo correspondencia, conocimiento y experiencia para | poder hazer
otros servicios importantes y de mucha calidad, ha venido a los reales pies | de Vuestra Majestad
a offrecerse en su real servicio, como de un rey y corona que es amparo y | defensa de toda
la xp.iandad, y le supplica que, atento su calidad y servicios hechos | a dicha su Religién,
los quales vuestra Majestad siempre ha tenido por propios, siendo protector | della, y los que
espera de hazer con el favor de Nuestro Serior por la grande inteligencia | que en todo levante
tiene —y de los effectos de la dicha entrepresa lo ha mostrado—, de donde | ha traydo a su
madre, monja de san Basilio, y otros cinco parientes que hoy dia estdn | en Malta, y en la Morea
y otras provincias tiene un hermano, dos tios, dos | sobrinos y otros muchos parientes y deudos
suyos, se sirva usar con €l de su | real grandeca, mandando hazerle merced de uno honrrado
entretenimzento cerca la perlsona del virrey de Ndpoles y de una ayuda de costa digna de
un monarca | tan grande, que ha mds de 10 meses que estd en la corte con dos criados suyos
| gastando lo que tenia, como espera de la poderosa y real mano de Vuestra Majestad.|

Al rey nuestro sefior,| del | cavaller fray Nicolds Mdrmara de | la orden de san Juan
Hierosolimitano.|







